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Spacerem po stylach | A walk MINIMALISM

Minimalizm wyrdst z modernizmu, jednak jego korzenie siggaja
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odkrywali dla sicbie stara japonska architekeure. Thumaczyli zen
na jezyk ery prycm\'s\lowcj medytacje na beton i szklo.

.o . ! . . . ~ ~ . 7
Moda przemija, styl pozostaje — tak swiat widziala Coco Chanel. W stylu szukamy pickna Minimalizm to stropy i éciany tworzgce rame dla éwiacla i prze-
. . . ;. / . / . / / . 7 strzeni. W I]L(ULJ w tym st\ u, hume z tazienkami, operuja sto-
1 ﬁmkc] OT]’A]]"[OSCL \X/]fasuwy WybOT moze oznaczac ml}OSC dO konca Z}’Clﬂ- nowanymi szar osciami, a czasem mln} m kontrastem bieli i czer-
Fashion changes, but style endures — this is how Coco Chanel saw the world. What we look for in ni. Podwieszane sufity kryjg punktowe oéwietlenie, armatura

leis b df . i Minl o (] ht choi o il ‘ . i jest technologicznie doskonala. Pomieszczenia nie sa puste, lecz
a style is beauty and functionality. We may fall in love with the right choice for the rest of our life. petne mozliwodci; jedli na phytkach pojawiaja si¢ wzory, to tylko
W\'s‘makowzmc i kaonzme Z NAJWYZS73 Precyzji. Dckoracjzl moze
b\m po prostu geometryczny uklad ceramicznych plytek albo

CO N T E I\/\ P O RA RY ry bLll’lt‘l\ l\dl]’llCI’llJ TLI[J] warto dOdd\’VJL [\ “(0 to, co muqune

i pu(l\m.

Kazde pokolenie definiuje Minimalism emerged from modernism, however, its roots run much
wspotczesnosc, wygode dapc; than that. European, American and Japanese architects of the
i styl na swoj uzytek. 20" cencury rediscovered the old ]apanesc architecture for their use.
Co Ty wybierasz? Ihq' translated Zen into the languagc o] he industrial era, meditation
- Each generation defines into concrete and glass.
contemporary times, comfort Minimalism means ccilings and walls creating a ﬁ'amc ﬁ)r ligh[ and
and style for its own use. space. Interiors in this sfyl(’, including bathrooms, are /\’cpf in soﬁ
What do you choose? shades of grey, and sometimes a strong contrast between white and
black. Spor[igh[s are hidden in suspcna'cd (‘cilings; [/u’ﬁ[rings are tech-
no/ogica//y pc;ﬁ'cr.
The rooms are not emptry, burfull of possilvilirics; zf there are patterns
on the tiles, [/wy are sophisticarcd and made with the /n'g/u’s[ precision.
A simple geometric arrangement of ceramic tiles or a stone drawing

migh[ constitute a decoration. Here, we shall add only what is neces-
sary and beautiful.

Wspolezesnose nie lubi regul, wszystko urzadza po swojemu. Czer-

pie pr’/\"emnox"é 7 ter ;ﬁniejs’/ox"ci a W\'&odq '/réwnuje ze s‘t\'lem
SL\] contemporary pO]‘l\\l} s1(( w latach 70. XX wieku. ]\‘17dt. po-
kolenie dodaje do niego cos od siebie. We w m(tu(mh trzyma sie
prostoty, wygody i naturalnych mater ialow. Opiera si¢ na jasnych
kolorach, czy \t\(h liniach, Odbl]d] acy ch swiatlo powierzchniach.
Wierzy w le](wul uwiclbia nowoczesne tLth’lO]O“lC W lazien-
kach w tym stylu znajdziemy modne i \\\éodm rozwigzania,
prysznice “bez blOdéll\d deszczownice i nasucnna armature, po-
mystowe dodatki oraz ceramike o rysunku duvmgl. Plytki utrzy-
mane s3 w jasnej gamie ko]ol‘ysrycmcj, aich tekstura czgsto zaste-
puje wzor. Styl contemporary jest szyty na miarg; idealny dla cych,
keorzy dobrze wiedzg, czego cheg w zyciu.

Contemporary times dislike all rules, they arrange everything the way
t/u’y want. T hcy take p[(’asur(’ in the present and placc com_fbrr in the
same category as srylc.

The contemporary sfylc mnergca' in the 1970s. Each generation adds
sonwrhing pcrsona/ to it. In the interiors, it likes simp/iciry, COH'IfOI‘[
and natural materials. It is based on s‘imph’ colours, clear lines, sur-
fau’\ that u/‘ur 1q/1t It believes in uo[oqy adores new ra/mologus
In the bathrooms in this style, we will find stylish and comfortable
solutions, showers without ays, rain shower /uads and wall-mounted

ﬁrrings, as well as innovative accessories and wood-like ceramics.

Minimalizm pokazat, ze do osiagniecia rownowagi
we wnetrzu nie sg potrzebne dekoracje.
Minimalism has proven that no decorations are needed
in order to gain balance in an interior.

The tiles are kept in one colour range and their texture very often
replaces the pattern. The contemporary style is custom made; ideal
for those who know what they want in life.




Vintage to krok wstecz w pic;knym stylu. Nazwe poiyczy} z winiar-
stwa, gdzic rocznik ma znaczenie, a warto$¢ wzrasta z czasem. chczy
Z zeszlego sezonu Wydaj:} sie dzi$ passé, lecz przedmiot sprzed kilku-
dziesi¢ciu lat odslania wszystkie swoje zalety.

Vintage to umiequos’c’ 12}_czenia Wspélczesnoéci 7 dawnymi elemen-
tami — wyszukanymi na targu staroci, zdobytymi na aukcji interne-
towej. Nic nie jest modnicjszc niz meble i drobiazgi 7z lat 50., 60.1 70.
XX wicku. Stawiamy na pélkach ﬁgurki Z Cmielowa, siadamy na pe-
erelowskim fotelu. W fazienkach uwagg kierujemy na detal. Szukamy
armacury w stylowych ksztaleach, staroswieckich kinkietow, luster
0 zaokr%glonych krawqdziach. Wybieramy plytki ceramiczne 0 Wzo-
rach Zapoiyczonych ze starych tapet w drobny rzucik czy biato-
-czarng mozaike. Jeste$smy odkryweami przeszlosci i mistrzami stylu.

VINTAGE

Vintage is a step back to a beautiful style. The name is borrowed from
the wine industry, where the year matters and the value increases with
time. The items from last season seem passé today, but an object from a few
decades away demonstrates all of its qualities.

Vintage is the capability of combining the contemporary with older ele-
ments — found ata ﬂ@a market, bought at an online auction. Nothing is
more stylish than the furnicure and precious objects from the 1950s, 1960s
and 1970s. We pur slim lictle porcelain _ﬁgurines on our shelves and sit in
a retro armchair. In the bathrooms, we focus on the details. We search
ﬂ)r ﬁrfings n stylish shapcs, old—fdshioned wall lighrs, mirrors with round
edges. We choose ceramic tiles with patterns borrowed from old checked
wallpapers or black and white mosaic. We are explorers of the past and the
masters of style.

Vintage to peten wdzigku
protest wobec pospiechu
NOWOCZEesSNosCi i przymusu
bycia na czasie.

Vintage is a graceful protest
against the rush of modern
times and the obligation

to be trendy.

Roze i stokrotki, lusterka, krysztalki i wzorki. Niesqupowana przy-
jemnos¢, keorg daja uczucia przettumaczone na jezyk wngtrz.

Styl romantyczny musi byé tez rozwazny, 2eby nie popaéé W prze-
sadq. We wnqtrzach tego typu dobrze czujg sie pastele iczysta biel,
organiczne kszta]rty, powicrzchnic odbijaj ace $wiatto. W romantycz-
nej fazience swiatlo ma byc’ lagodne ijasne, warto wprowadzié 107~
biclone odcienie drewna, plytki ceramiczne z roslinnymi, najlepiej
monochromatycznymi wzorami. W k;}pielowych salonach moga
pojawic’ si¢ meble, ale tylko nieprzytlaczaj%ce, i tkaniny, przyjemne
w dotyku jak aksamit i przyjazne jak recznik froceé. To przestrzen
domowa, bardzo osobista. Tu gromadzimy pami%tki, piszemy czule
listy, zerkamy w lustro. Cheemy by¢ soby.

Roses and daisies, mirrors, crystals and small pacterns. Unfettered pleasure
that comes from the use of feelings in interior design.

The romantic srylc has to be sensible as well, in order not fall into the trap
of exaggeration. The interiors of this type like pastels and clear white col-
ours, organic shapes, surfaces which reflect light. In a romantic bathroom,
the light has to be smooth and brighe, it is advised to use whitened shades
of wood, ceramic tiles with floral patterns, preferably monochrome. In sa-
lon bathrooms, we can put furniture, as long as it is not overwhclming, and
fabrics, pleasant to the touch like velvet and terry towelling. It is our home
space, very personal. Here, we gather our souvenirs, write tender letters,
take a glance in the mirror. We want to be ourselves.

ROMANTIC

W romantycznym wystroju dopusz-
czalne jest wszystko, co daje radosc.
Wstep maja nie tylko zakochani.

In a romantic decoration, everything
that provides joy is permitted. Entrance
is not limited only for lovers.
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Fabryka udomowiona.
Styl industrial pokazat, jak mieszkac

w poprzemystowych przestrzeniach.
Domesticated factory. The industrial style has
shown how to live in post-industrial spaces.
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INDUSTRIAL

Kiedy przemyst wyprowadzal si¢ z wiclkich miast, dawne fabryki
zamienialy sie w 10&)7. W nietypowej przestrzeni ktos dostrzegl po-
tencjal. To, co poczatkowo wynikalo z koniecznosci, szybko zamie-
nilo sie w styl.

Dzi$ mieszka on w otwartych przestrzeniach, na swiat wygladajac
przez wielkie okna. Potrzcbujc surowej urody betonu i ccg]ry, p]fy—
tek ceramicznych o szorstkich fakturach i w odcieniach szarosci.
Nie trzeba wiernie nasladowad pierwszych loftdw: spokojnie moze-
my ukrywaé przewody, rury i elementy konstrukcyjne (zostalis’my
ucywilizowanil), a podstawg jest funkcjonalnos¢. W lazienkach sko-
rzystajmy z duiych p]lytck w odcieniach betonu, wprowadz’my geo-
metryczne wzory i surowy metal w dodatkach, nie przegradzajmy
przestrzeni $ciankami. To $wiat pod adresem ,wolnos$¢”.

When the industry left the big cities, the old factories became lofts. Some-
one saw the poten tial in these unusual spaces. What was arﬁrsr anecessity,
very fast became a style.

Nowadays, it can be found in open spaces, looking at the world through
l‘)ig windows. It needs the raw beauty of concrete and bricks, ceramic tiles
with rough surfaces and different shades of grey. There is no need to faith-
fu/ly imitate the ﬁrst lofts: we can hide the wires, pipes and construction
elements (we became civilised!), and the most important thing is function—
aliry, In the bathroom, we use large tiles in the shades ofconcrere, and in-
troduce geometric patterns and raw metal in the accessories; do not divide
the space with any partitions. This is the universe of freedom.
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MODERNISM

\X/iclcy architekei oraz czas wielkich zmian — oto pocz:gki moderni-
zmu. W latach 2o0. i 30. XX wieku gwaltownie rozwi]’a} sie przemysl,
a4 Wraz z nim wzornictwo przcmys]fowc. Dom zmienit sie w maszyne”,
amnicj Znaczyio wigcej. Ubrania i budynki staly si¢ prostsze, we wne-
trzach dekoracjt; zast;}pil raczkuj:}cy dopiero design.

Modernizm, mimo prawie stu lat na karku, weigz jest akeualny. Widaé
go W ﬁmkcjonalnym Wystroju mieszkan i domow, w peinych Swia-
tla duzych przestrzeniach, w keorych laczg si¢ rozne funkeje. W mo-
dernistycznych wngtrzach dobrze czuja sie meble ikony designu.
Lazienki bazujg na pelnych rozmachu wiclkoformatowych plytkach
o stonowanych barwach oraz wyrazistych wzorach, nie boj:i si¢ tez
kontrastow bieli i czerni. Modernizm to design i architektura, keore
w XXI wicku nadal s3 nowoczesne.

Wielka architektura z lat 20. i 30. XX wieku
zmienita na state myslenie o wzornictwie.
The big architecture from the 1920s

and 1930s has changed the way we think
about design forever.

Big architects and the time of important changes — this is the beginning
of modernism. In the 19205 and 1930s, industry was growing very fast, and

with it, industrial d@sign. The house became a machine, and less meant
more. Clothes and buildings became simplcr, the decorations of interiors
were replaced with the ﬁrst signs of dcsign.

Modernism, despite its nearly one hundred years of age, is still an actual-
ity. It can be observed in the funcfional interior design o_f apartments and
houses, in big spaces fuil of light, where several funcfions combine. What
works well in a modern interior is the ﬁn‘nirure that constitutes a style
icon. The main fcature of the bathrooms are big tiles with sz'mplc colours
and sharp patterns, they are not afraid of the contrast between black and
white. Modernism is the design and the architecture which still remain
modern in the 21* century.
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MONOCOLOUR //

Nigdzie tak dobrze nie widac¢ niuansow, jak w monokolorze.
To czas na detal i fakturg, na Zabawg swiatlem i cieniem.
Not:hing exposes nuance better than a uniform colour.

It is time for detail and structure, for fun with light and shade.
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WINTER VINE floral

Bez potsrodkow, bez pottonow. Rzadzi czern i biel, zasady narzuca wyrazista kreska wzoru.
To wnetrze Wprowadza nas w cpokg wielkich Wydarzcrﬁ, w dzien pclcn sukcesow.
No half measures, no semitones. Everything is governed by black and white, the rules are imposed by
the sharp line of the pattern. This interior introduces us to the age of great events, a day full of success.

- |
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PLYTKI SCIENNE / WALL TILES

2) ND037-001
WINTER VINE white inserto floral
29 X 89
3) NT037-008-1
WINTER VINE black structure
29 X 89
4) NT034-002-1
PS 901 white satin
29 X 89
5) NT037-006-1
PS 901 black glossy
29 X 89

6) () (4) PtYTKI PODtOGOWE / FLOOR TILES

1) OP477-010-1
GPTU 601 black poler
59,3X59,3

6) OP477-011-1
GPTU 601 white poler
59,3X59,3

4) 5)

13



WINTER VINE floral

Czarny wzor, biale tlo — dzien w wersji nowoczesnej /
Black pattern, white background — a modern version of the day

Ptytki w tej aranzacji / The tiles in this arrangement:
WINTER VINE white inserto floral 29 x 89;

WINTER VINE black structure 29 x 89; PS 901 white i i
satin 29 x 89; GPTU 601 white poler 59,3 X 59,3 |
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WINTER VINE white

Lagodna biel, delikatny wzor, gres w kolorze rozjasnionego drewna. Czeka na Ciebie
miejsce do kgpieli i chwila na marzenia. Zerknij w lustro — kocha, lubi, szanuje?
Soft white, delicate patterns, ceramic tiles in the light colour of wood. A place for a bath and for
a moment of dreams just for you. Take a glance in the mirror. Does he love me? Does she love me?

1) PLYTKI SCIENNE / WALL TILES

1) NTo37-007-1
WINTER VINE white structure
29 X 89
2) NT034-002-1
PS 901 white satin
29 X 89

PtYTKI PODEOGOWE / FLOOR TILES

3) OP457-010-1
CLASSIC OAK cream
22,1X 89

4) OP457-007-1
CLASSIC OAK cream
14,7 X 89

5) OP457-011-1
CLASSIC OAK brown
22,1x 89

3) 4)

6) OP457-009-1
CLASSIC OAK brown
14,7 X 89

(@) &9
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WINTER VINE white
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Baza aranzacji sg ptytki / The basis

e ae e e F.azienka rozwazna i romantyczna
29 X 89; PS 901 white satin 29 x 89; . . e o
CLASSC OAK bown 31X 85 — dla niej i dla niego / A bathroom

of sense and sensibility — for him and for her

18 19
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FRENCH BRAID

v

Wycieczka na francuska prowincje, inspiracja welnianymi swetrami. Ceramiczna
wyplatanka w odcieniach bieli i szarosci ociepla wnetrze jak najlepszy recznik frocee.
A trip to the French province, inspired by woollen sweaters. The ceramic woven pattern in the shades
of white and grey warms up the interior like the best terry towel.
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PEYTKI SCIENNE / WALL TILES PEYTKI PODtOGOWE / FLOOR TILES
@ 1) ND036-002 3) OP673-017-1
@ FRENCH BRAID inserto wool COLORADO NIGHTS white
29 X 89 59,3X59,3
2) NT036-001-1 4) OP477-003-1
) FRENCH BRAID white structure GPTU 602 cemento grey lappato
29 x 89 59,3X59,3
6) NT034-002-1 5) OP477-011-1
PS 901 white satin GPTU 601 white poler
29 X 89 59,3X59,3
21
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FRENCH BRAID
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Na tej stronie znajdziesz ptytki / On this page,
you will find tiles: FRENCH BRAID inserto wool

Szaros¢ udomowiona. Pokochaj Wszystkie j€j odcienie / 9B TRONCH SRAD e Sture o 150
The grey domesticated. Fall in love with all of its tones

grey lappato 59,3 X 59,3

22 23
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PILLOW GAME

) (=)

R10

2)

6)

Tu nie ma miejsca na zbedne dekoracje. Wnetrza rysowane sa z rozmachem, rzadzi
geometria, a wsrod plytek ceramicznych — duze elementy w naturalnych kolorach.
No place for unnecessary decorations here. The interiors are designed on a large scale, geometry is key,
and on the ceramic tiles we can see mostly big elements in natural colours.

PEYTKI SCIENNE / WALL TILES

2) ND038-002
PILLOW GAME inserto patchwork
29 X 89

3) NT038-001-1
PILLOW GAME white structure
20 X 89

4) NT034-002-1
PS 901 white satin
29 X 89

PtYTKI PODEOGOWE / FLOOR TILES

1) OP477-003-1
GPTU 602 cemento grey lappato
59,3X59,3
5) OP457-008-1
CLASSIC OAK beige
22,1X 89
6) OP673-017-1
COLORADO NIGHTS white
59,3X59,3
7) OP457-012-1
CLASSIC OAK beige
14,7 X 89



PILLOW GAME

Do tego wnetrza wybrano ptytki / For this

et thefolowng e wee cosn Minimalistyczna zabawa fakturg i wzorem /
PILLOW GAME |ns¢rt0 patchwork 29 ><‘89; .. . . .

T Minimalistic fun with structure and pattern
GPTU 602 cemento grey lappato 59,3 X 59,3

LU :;I-‘;;
i
LR

T

= LERY iRy
TR
T Tt
NI =
LT

27



4 opoczno

1883 —

MOON LINE

Plytki jak jasna strona ksiezyca, kwiaty, ktore nie potrzebuja ziemi. Odkryjesz tu spokoj
umystu i przyjemnos¢ dla ciala. Romantyzm w najczystszej postaci.
Tiles like the bright side of the Moon, flowers which do not need any soil. Here, you will find peace

of mind and pleasure for the body. Romanticism in its purest form.

28
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PEYTKI SCIENNE /
WALL TILES

3) NT035-001-1
MOON LINE white satin structure
29 X 89
6) NT034-002-1
PS 901 white satin
29 x 89

29

()
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PtYTKI PODtOGOWE /
FLOOR TILES

1) OP459-011-1
NORDIC OAK wenge
22,1 X 89

2) OP459-012-1
NORDIC OAK wenge
14,7 X 89

4) OP458-012-1
SELECTED OAK brown
22,1X 89

5) OP458-008-1
SELECTED OAK brown
14,7 X 89

7) OP459-001-1
NORDIC OAK white
22,1X 89

8) OP459-007-1
NORDIC OAK white
14,7 X 89



Magia w blasku ksigiyca — oaza dla Wraﬂiwe]’ duszy /
Maygic in the moonlight — oasis for a sensitive soul

MOON LINE

Styl fazienki podkreslaja ptytki / The style
of the bathroom is underlined by the tiles:
MOON LINE white satin structure 29 x 89;
PS 901 white satin 29 x 89;

SELECTED OAK brown 14,7 x 89
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MAGNIFIQUE mosaic

32

Elcgancjzl rodem z paryskicj kamicnicy. Klasyczna mozaika zdobi écian% czern dzieli
przcstrzcﬁ Z bicl;}. Tu nie kocha si¢ rcwolucji, tu rzzzdzi sz’\/k W srylu vintage.
I:'Zc’gancc srmightﬁ‘om a Parisian tenement house. A classic mosaic decorates the wall, the black
separates the space together with the white. Here, we do not admire the revolution,
here it is the reign of elegance in a vintage style.

PEYTKI SCIENNE /
WALL TILES

2) ND034-009
MAGNIFIQUE mosaic mix
28,1X29,3

3) NT034-002-1
PS 901 white satin
29 X 89

4) NTo37-006-1
PS 901 black glossy
29 X 89

PtYTKI PODEOGOWE /
FLOOR TILES

®e
®e

1) OP477-010-1
GPTU 601 black poler
59,3X59,3

5) OP477-011-1
GPTU 601 white poler
59,3X59,3

33



MAGNIFIQUE mosaic

Romans z przesztoscig w picknym seylu /
Romance with the past in a beautiful style

34 35
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MAGNIFIQUE stripes

Zapros minimalizm do wnetrza, znajdz sposob na blask. Zlocisto-szary wzor mknie

po bialych scianach z predkoscig swiatta. Tutaj akeeprujemy tylko najwyzszg jakosc.

Invite minimalism to the interior, find a way to shine. Gold and grey patterns run through
the white walls with the speed of light. Here, we accept only the best quality.

36
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6) PEYTKI SCIENNE /

WALL TILES

1) ND034-005
MAGNIFIQUE inserto stripes
20 X 89

2) NT034-001-1
PS 901 white glossy
20 X 89

6) NT034-002-1
PS 901 white satin
29 X 89

7) OD660-147
GLASS gold border
3x89

37

5)

PtYTKI PODtOGOWE /
FLOOR TILES

3) OP477-011-1
GPTU 601 white poler
59,3X59,3

4) OP458-002-1
NORDIC OAK ochra
22,1x 89

5) OP458-010-1
NORDIC OAK ochra
14,7 X 89



MAGNIFIQUE stripes

W tej aranzacji wykorzystano ptytki /

I this arangement, he olowing Zloty srodek, czyli sztuka umiaru / Golden measures,

tiles were used: MAGNIFIQUE inserto

b the art of moderation

GPTU 601 white poler 59,3 X 59,3

38 39



ELEGANT CLASSIC

Swiat ograniczamy do dwoch kolordw, pcrﬂ‘kcji uczymy sie od marmuru, zapraszamy
swiatto. Nie ma tu niczego, co zbedne. Jest tylko to, co doskonale.
The world is limited to two colours, the marble teaches us pmfecrion, we invite the Zighr.

oe-

@) opoczno

1883 —

Nothing is superfluous. There is only perfection.

40

PLYTKI SCIENNE / WALL TILES

1) OD485-006
ELEGANT CLASSIC inserto geo A
24 X 74
2) 0D485-007
ELEGANT CLASSIC inserto geo B
24 X 74
4) OP487-009-1
MP 705 white glossy
24 X 74
5) OP485-005-1
MP 705 black glossy
24 X 74

PLYTKI PODEOGOWE / FLOOR TILES

3) OP477-010-1
GPTU 601 black poler
59,3X59,3

6) OP477-011-1
GPTU 601 white poler
59,3X59,3

7) NT040-005-1
GPTU 601 MARQUINA
59,3X59,3
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4)

5)




ELEGANT CLASSIC

W tej aranzacji pojawiaja sie ptytki / In this arrangement, the following
tiles appear: ELEGANT CLASSIC inserto geo A 24 X 74;

ELEGANT CLASSIC inserto geo B 24 X 74;

MP 705 white glossy 24 x 74;

MP 705 black glossy 24 x 74,

GPTU 601 white poler 59,3 x 59,3

& “\ {“ Marmurowa ukladanka,

minimalistyczny design "
Marble puzzle,

minimalistic design

43
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4 opoczno

1883 —

GLAMOUR

Zaokraglone krawedzie, tagodne wzory. Szarofioletowe kwiaty dobrze czuja si¢
w towarzystwie rozbielonego drewna i bieli na wysoki polysk.
Round edges, light patterns. Grey and purple flowers feel great in the company
of whitened wood and high gloss white.

®® >

4)

1)

3)

5)

2)

) (=)

@ ® >
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PEYTKI SCIENNE / WALL TILES

1) OD487-007
GLAMOUR white inserto geo
24 X 74

3) OP487-009-1
MP 705 white glossy
24 X74

8) OD487-006
GLAMOUR grey inserto geo
24 X74

9) OP487-008-1
MP 705 light grey glossy
24 X74

8)

9)

PtYTKI PODEOGOWE / FLOOR TILES

2) OP477-011-1
GPTU 601 white poler
59,3X59,3

4) OP460-005-1
NATURAL ASH cream
14,7 X 89

5) OP460-001-1
NATURAL ASH cream
22,1x 89

6) OP460-006-1
NATURAL ASH beige
14,7 X 89

7) OP460-002-1
NATURAL ASH beige
22,1X 89
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GLAMOUR

Dopasu; Wspcl)lczesnoslc' do siebie, ciesz si¢ stylem /
Adapt the modern times to yourself, enjoy the style

tazienke zaprojektowano z uzyciem ptytek /

The bathroom was designed with the use of the tiles:
GLAMOUR white inserto geo 24 x 74;

GLAMOUR grey inserto geo 24 x 74;

MP 705 white glossy 24 x 74;

MP 705 light grey glossy 24 x 74;

GPTU 601 white poler 59,3 x 59,3
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CEMENTO

Beton zmienil swiat i scworzyt wielkie metropolie.
Nauczyliémy sie go oswaj ac i dopasowa]iémy do skali W}asnego domu.

~ Concrete has changed the world and it has created big metropoles. We have learned

to tame it and we have adapted it to the scale of our own homes.
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4 opoczno

1883 —

CONCRETE STRIPES

4

Surowe materialy, wyrafinowana prostota. Nie potrzebujesz nadmiaru dekoracji.
Dostrzez pigkno w codziennych rzeczach, docen fakeurg i barwe betonu. Wybierz wolnosc.
Raw materials, sophisticated simplicity. You do not need excessive decorations. Notice the beauty
in everyday objects, appreciate the surface and the colour of the concrete. Choose freedom.

’HP,

PLYTKI SCIENNE / WALL TILES

3) ND033-006
CONCRETE STRIPES
inserto stripes
29 x 89

4) NT033-002-1
PS 902 grey structure

29 X 89
l 5) NT034-002-1

PS 901 white satin
29 X 89

N iy g - Myt -1_ "

6) NT033-001-1
PS 902 grey
29 x 89

9) ND0o17-003
GLASS black border NEW
3x89

PtYTKI PODEOGOWE / FLOOR TILES

1) OP647-011-1
EARLY PASTELS grey
59,3X59,3

2) OP477-003-1
GPTU 602 cemento
grey lappato
59,3X59,3

7) OP457-008-1
CLASSIC OAK beige
22,1x 89

8) OP457-012-1
CLASSIC OAK beige
14,7 X 89
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CONCRETE STRIPES
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W tej aranzacji pojawiaja sie ptytki /
In this arrangement, the following tiles appear:

29 x 89; PS 902 grey structure 29 x 89;

CONCRETE STRRES inerosrpes Nowoczesnosc w zgodzie z industrialnym klimatem /

PS 902 grey 29 x 89; GPTU 602 cemento
grey lappato 59,3 X 59,3

Modernity in line with the industrial atmosphere




@) opoczno

1883 —

GREY DESERT

v

Obok plytek w kolorze burzy i surowej skaly rozkwitajg abstrakeyjne kwiaty. Na scianie
rozposciera si¢ patchwork wspolezesnych nomadow. W jaka podroz dzisiaj ruszymy?
Abstract flowers blossom next to tiles in the colour of a storm and raw rock. On the wall spreads
a patchwork of modern nomads. Where will we travel today?

54
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PEYTKI SCIENNE / WALL TILES

3) NT033-001-1
PS 902 grey
29 X 89
4) ND042-001
GREY DESERT inserto geo
29 X 89
5) NT033-002-1
PS 902 grey structure
29 X 89

PEYTKI PODtOGOWE / FLOOR TILES

1) OP647-011-1
EARLY PASTELS grey
59,3X59,3
2) OP477-003-1
GPTU 602 cemento grey lappato
59,3 X 59,3
6) OP457-008-1
CLASSIC OAK beige
22,1X 89

7)

7) OP457-012-1
CLASSIC OAK beige
14,7 X 89

@@
@@
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GREY DESERT

Styl wnetrza podkreslaja ptytki /
The style of the interior is underlined
by the tiles: PS 902 grey 29 x 89; R

GREY DESERT inserto geo 29 x 89;
GPTU 602 cemento grey lappato

59,3 X59,3

Przepis na vintage? Nostalgia, zart
i dobre wzornictwo / A recipe for vintage?
Nostalgia, humour and good design
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4 opoczno

1883 —

SANDY ISLAND

58

Kolory piasku rozgrzanego stoncem, polyskujgeych perel, drewna rozjasnionego
morska sola. W tej fazience zawsze jest lato, tu zawsze masz wakacje.
Colours of the sand heated with sun, glossy pearls, wood brightened with sea sal.

In this bathroom, summer never ends; here, you are always on holiday.

B 2
3
5)
PEYTKI SCIENNE / WALL TILES PLYTKI PODEOGOWE / FLOOR TILES
2) NDo41-004 1) OP477-001-1
SANDY ISLAND inserto geo GPTU 602 cemento light grey lappato
29 X 89 59,3X59,3
3) NT032-001-1 6) OP459-007-1
PS 903 cream NORDIC OAK white
29 X 89 14,7 X 89
4) NDo41-007 7) OP459-001-1
SANDY ISLAND mosaic NORDIC OAK white
14,4 X 54,2 22,1% 89
5) NT032-003-1
PS 903 grey
29 x 89
6)
59



SANDY ISLAND

tazienke zaprojektowano z uzyciem ptytek /

The bathroom was designed with the use of the tiles:
SANDY ISLAND inserto geo 29 x 89;
PS 903 cream 29 x 89;

PS 903 grey 29 x 89;
GPTU 602 cemento light grey lappato 59,3 x 59,3

b

Niebianska plaza,

czyli wspolezesna wyprawa w ciepte

klimaty / Heavenly beach, or a modern trip
to warm climates

61
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4 opoczno

1883 —

ARLEQUINI

Cieply rozowy bez, fagodna szarosc. Staroswiecka armatura vintage pasuje do mozaiki
w ksztalcie plastrow miodu. Znajdz whasna sciezke w labiryncie wnetrza.
Warm pink beige, soft grey. Old-fashioned vintage fictings match the mosaic in the shape of honeycomb.
Find your own path in the labyrinth of the interior.

1) . T >
! 4
(1] g T
3) ‘ : -id
-, i |

4)
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PEYTKI SCIENNE / WALL TILES PEYTKI PODtOGOWE / FLOOR TILES
@ 1) NT032-001-1 2) OP477-001-1
PS 903 cream GPTU 602 cemento light grey lappato
29 x 89 59,3X59,3

3) ND032-009
ARLEQUINI mosaic
hexagon
28 X 33,7

5) NT032-002-1
PS 903 beige
29 X 89
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4) OP477-002-1
GPTU 601 cotto lappato
59,3 X59,3



Dom pszczol, schronienie przed swiatem. Lazienkowe
WCZOTaj Znaczy dzis / The house of bees, a shelter from
the world. In this bathroom, yesterday 1S I:oday

64

Ptytki w tej aranzacji / The tiles
in this arrangement: ARLEQUINI
mosaic hexagon 28 x 33,7;

PS 903 cream 29 x 89;

PS 903 beige 29 x 89; GPTU 601
cotto lappato 59,3 X 59,3

ARLEQUINI
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4 opoczno

1883 —

ITALIAN STUCCO

66

Urodzit si¢ w starozytnosci, rozkwitl w renesansie i baroku. Dzis stiuk dojrzal i przeszed?
metamorfoze. Przeprowadzil si¢ z palacu weneckiego dozy do Twojej tazienki.
[t was born in antiquity, and was thriving in the renaissance and baroque. Today, stucco is mature
and has been through a metamorphosis. It moved from the palace of a Venetian doge to your bathroom.

2)

3)

PEYTKI SCIENNE / WALL TILES PtYTKI PODEOGOWE / FLOOR TILES

2) OP809-003-1 1) OP673-017-1
ITALIAN STUCCO beige COLORADO NIGHTS white
29 X 89 59,3 X59,3
3) OD809-004 4) OP457-010-1
ITALIAN STUCCO CLASSIC OAK cream
beige inserto 22,1X 89
29X 89 5) OP457-007-1 @ @
CLASSIC OAK cream
14,7 X 89 @ @

67



ITALIAN STUCCO

Do tego wnetrza wybrano ptytki /
For this interior, the following tiles
were chosen: ITALIAN STUCCO beige
29 x 89; ITALIAN STUCCO beige
inserto 29 x 89; CLASSIC OAK
cream 22,1 x 89

Whoska robota na miare XXI wieku / The Iralian job
adopted for the 21% century

69
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4 opoczno

1883 —

FLOWER CEMENTO white

Szara codziennos¢ moze by¢ pickna. Rozjasniona bielg, ocieplona drewnem,
ozywiona wzorem. To baza, na ktorej za chwilg cos rozkwitnie. Moze mitosc¢?
Grey everyday life can be beautiful. Brightened with white, warmed with wood,
revived with patterns. Soon, something will blossom. Maybe love?

PLYTKI SCIENNE / WALL TILES

1) 0D486-006
FLOWER CEMENTO
white inserto
24 X74

3) OD486-005
FLOWER CEMENTO
light grey inserto
24 X 74

5) OP470-002-1
MP 705 white satin
24 X 74

6) OP486-007-1
MP 706 light grey
24 X 74

PtYTKI PODEOGOWE / FLOOR TILES

2) OP477-011-1
GPTU 601 white poler
59,3X59,3
4) OP477-003-1
GPTU 602 cemento
grey lappato 59,3 X 59,3
7) OP457-012-1
CLASSIC OAK beige
14,7 X 89
@ @ 8) OP457-008-1
CLASSIC OAK beige
22,1X 89

A OIOI
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FLOWER CEMENTO white

Romantyczna 1ekcja botaniki /
Romantic lesson of bomny

¥

,i-—!— -

W tej aranzacji wykorzystano ptytki /
In this arrangement, the following tiles
were used: FLOWER CEMENTO

white inserto 24 x 74;

MP 705 white satin 24 x 74;

MP 706 light grey 24 x 74;

CLASSIC OAK beige 22,1 x 89
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4 opoczno

1883 —

FLOWER CEMENTO grey

Stonowane odcienie szarosci, na plytach wzor niczym krople deszezu na szybie pociagu.
Jestes tu i teraz. Szukasz rownowagi. Wierzysz w profesjonalizm i pewnos¢ siebie.
Soft shades of grey, on the tiles — a pattern similar to the drops of rain on a train window. You are here 3
and now. You are looking for balance. You believe in professionalism and self-confidence.

®® -

PEYTKI SCIENNE / WALL TILES 6)
1) OP486-008-1
MP 706 light grey structure
24 X74
2) OP486-007-1
MP 706 light grey
24 X74
3) OP488-005-1
MP 706 grey structure
24 X 74
4) OP488-004-1
MP 706 grey
24 X 74

®®®

PtYTKI PODEOGOWE / FLOOR TILES

5) OP647-011-1
EARLY PASTELS grey
59,3X59,3
6) OP477-003-1
GPTU 602 cemento grey lappato
59,3X59,3
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FLOWER CEMENTO grey

A N Znajdz spokoj i site miedzy stowami.
| Dzis. Teraz / Find peace and strength
between the words. Today. Now

Klimat tego pomieszczenia tworzg ptytki / The
atmosphere of the room is created by the tiles:
MP 706 light grey structure 24 x 74;

MP 706 light grey 24 x 74;

MP 706 grey 24 X 74,

EARLY PASTELS grey 59,3 X 59,3
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WILLOW SKY

Na horyzoncie styl i klasa, w zblizeniu doskonalos¢. Drzewa jak z wycinanki wprowadzajg
si¢ do miasta. Styl wielkiej metropolii zawsze jest w cenie.
On the horizon, style and class, from close up, perfection. Trees like cut-outs introduced into the city.
The style of a big metropolis is always of value.

4)

2)

@
()
€

3) ree 5)

PEYTKI SCIENNE / WALL TILES

1) NT039-005-1
WILLOW SKY dark grey ) :
29 X 89 I Lk e i e R )
2) ND039-003
WILLOW SKY inserto tree
29 X 89
3) NDo3g-007
WILLOW SKY mosaic
29 X 29
5) NT039-004-1
WILLOW SKY light grey
29 X 89
6) OD660-148
GLASS silver border
3Xx89

PLYTKI PODEOGOWE / FLOOR TILES
4) OP477-004-1

GPTU 602 stone light grey lappato
59,3X59,3
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Modernizm, Czyli Wyraﬁnowany styl
wielkiego miasta / Modernism,
or the sophisticated style of a great city
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Styl wnetrza podkreslaja ptytki / The
style of the interior is underlined by the
tiles: WILLOW SKY inserto tree 29 x 89;
WILLOW SKY dark grey 29 x 89;
WILLOW SKY light grey 29 x 89;

GPTU 602 stone light grey lappato
59,3 X 59,3

WILLOW SKY




@ opoczno
D)

CARRARA PULPIS

Minimalizm opowiada si¢ po stronie luksusu. Biel kontrastuje z czernig, mozaika wprowadza
$7arosc i péltony. Powierzchnie p}ytck odbijajz} swiatlo jak lustra. Liczy si¢ jakoéé.

Minimalism takes the side o_f luxury. White is in contrast with black, the mosaic introduces grey
and semitones. The surface of the tiles reflects the light like a mirror. What counts is the quality.
®
()
2)

PEYTKI SCIENNE / WALL TILES

. \
3) OP471-001-1
CARRARA white
29 X 89
4) 0D001-022
CARRARA mosaic white
28 X 29,7

/
[}
[
¥
i
¥
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PEYTKI PODEOGOWE / FLOOR TILES

1) OP001-002-1
CARRARA white polished

59,3 X59,3

2) NT040-005-1
GPTU 601 MARQUINA

59,3 X59,3

4)

85
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CARRARA PULPIS

Klasyka z marmuru, fazienka z klasa.
Minimalizm w wersji maksi /
Marble classic, a bathroom with
class. Minimalism in the maxi
version

‘ W -.J:' __ﬂij_'

W tej aranzacji pojawiaja sie ptytki / In this
arrangement, the following tiles appear:
CARRARA white 29 x 89;

CARRARA mosaic white 28 x 29,7;
CARRARA white polished 59,3 x 59,3;
GPTU 601 MARQUINA 59,3 X 59,3
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HONEY STONE

]

Idziemy z duchem czasu: montujemy nascienna armature, kamien i drewno zamieniamy
na ccramikg. \X/prowadzaj%c barwy Toskanii w XXI wiek, rozpoczynamy nowg cpokg.
We are keeping up with the times: we install wall-mounted ﬁttings, stone and wood are exchanged
for ceramics. We are starting a new age by introducing the colours of Tuscany into the 21 century.

PLYTKI SCIENNE / WALL TILES

1) OP494-001-1
HONEY STONE beige
29 X 89

7 8) 2) 0D494-006

HONEY STONE inserto wave
29 X 89

3) ND033-007
HONEY STONE inserto flower
29 x 89

PLYTKI PODEOGOWE / FLOOR TILES

4) OP635-006-1
CREAMY TOUCH cream
59,3 X59,3

5) OP459-003-1
NORDIC OAK brown
22,1X 89

6) OP459-010-1
NORDIC OAK brown

14,7 X 89

7) OP459-001-1
. — —~ NORDIC OAK white
N &) P 22,1x 89
m) e N
() () #) 8) OP459-007-1
710 ?10 ®0) NORDIC OAK white
N _ _

14,7 X 89

88 89
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HONEY STONE

Baza aranzacji sa ptytki / The basis

of the arrangement are the tiles:
HONEY STONE beige 29 x 8g;

HONEY STONE inserto wave 29 x 89;
HONEY STONE inserto flower 29 x 89;
NORDIC OAK brown 22,1 x 89
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Po drugiej stronie
nowoczesnosci, czyli
wielka modernizacja /
On the other side of the
modernity, or the big
modernisation



4 opoczno

1883 —

SAHARA DESERT

Tysigc stow, tysiac odcieni piasku. Naturalny wzor na wielkoformatowych plytkach towarzyszy
geometrycznej mozaice. Temperatura emocji rosnie. Ogranicza nas tylko horyzont.
One thousand words, one thousand shades of sand. A natural pattern on large tiles accompanies
the geometric mosaic. The temperature of emotions is going up. Horizon is the limit.

92

93

PEYTKI SCIENNE / WALL TILES

1) OP358-009-1
SAHARA DESERT beige
29 X 89

2) OP358-011-1
SAHARA DESERT beige structure
29 X 89

4) OD358-013
SAHARA DESERT mosaic hexagon
28 X 33,7

PtYTKI PODEOGOWE / FLOOR TILES

3) OP358-001-1
SAHARA beige lappato
59,3X59,3



SAHARA DESERT

£
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Z}Oto pus tynl - WSp (,)}CZ€ Sny Skarb Do tego wnetrza wybrano p+¥tki /A For this interior,
. the following tiles Were chosen:
odnaleziony / The gold of the desert e
SAHARA DESERT mosaic hexagon 28 x 33,7;

SAHARA beige lappato 59,3 x59,3

— the modern treasure 1s found
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4 opoczno

1883 —

GRAND MARFIL

Pamigcki z podrozy, na scianie kamien i arabeski zapisane koronka. Biel w odcieniu starej
kosci stoniowej. Czerpiesz z przeszlosci na whasnych warunkach.
Souvenirs from the journey, on the wall — stone and arabesque written with lace. White in the shade
of old ivory. You are taking from the past on your own terms.

96
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PEYTKI SCIENNE / WALL TILES

1) OP472-005-1
GRAND MARFIL beige
29 x 89

2) OD472-003
GRAND MARFIL inserto
29 X 89

3) OP472-001-1
GRAND MARFIL brown
29 X 89

6 4)

PLYTKI PODEOGOWE [ FLOOR TILES

4) OP635-006-1
CREAMY TOUCH cream
59,3X59,3

5) OP458-001-1
SELECTED OAK wenge
22,1X 89

6) OP458-009-1
SELECTED OAK wenge
14,7 X 89

&)
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GRAND MARFIL
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Na tej stronie znajdziesz ptytki / On this
page, you will find tiles:

GRAND MARFIL inserto 29 x 89;
GRAND MARFIL brown 29 x 89;
SELECTED OAK wenge 22,1 x 89

Pozegnanie z przesztoscia, kierunek:

/ . . !/
terazniejszosc / Goodbye to the past,
direction: present
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4 opoczno

1883 —

CLASSIC TRAVERTINE

Trawertyn ma biatomiodowy kolor i strukture skalnej gabki. W tej kolekeji jest udoskonalony,
pouktadany. Pasuje do nowoczesnego stylu zycia, w pelni gotowy na wyzwania wspolezesnosci.
Travertine is white with a shade of honey, and has the structure of a rock sponge. In this collection, it
is improved, organised. It fits the modern style of life, completely ready for the challenges of the present.

PEYTKI SCIENNE / WALL TILES

2) OP473-001-1
CLASSIC TRAVERTINE beige
24 X 74

3) OP473-006-1
CLASSIC TRAVERTINE brown
24 X74

4) 0D473-002
CLASSIC TRAVERTINE inserto
24 X 74

PLYTKI PODEOGOWE / FLOOR TILES

1) NT012-009-1
G 300 cream lappato
59,3X59,3

5) OP639-011-1
URBAN MIX cream
59,4 X59,4
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CLASSIC TRAVERTINE

Wspélczesna rodzina, nowoczesna e
tazienka / Modern family, modern .
bathroom —
P
= =

T
|

W tej aranzacji wykorzystano ptytki /
In this arrangement, the following tiles were

used: CLASSIC TRAVERTINE beige 24 x 74; f
CLASSIC TRAVERTINE brown 24 X 74; =
CLASSIC TRAVERTINE inserto 24 x 74;
G 300 cream lappato 59,3 X 59,3
]

W
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@) opoczno

1883 —

GRANITA

Kontrast barw, geometryczne dekoracje jak warstwy skal z wneerza ziemi. Pod spokojem
kryje si¢ sita przesuwajaca bry}y kontynentéw. Co dzis osiggniesz?
Contrast of colours, geometric decorations like the layers o_f'rock ﬁ’om the earth’s interior. The calm
is hiding the power which can move continents. What are you going to achieve today?
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PEYTKI SCIENNE / WALL TILES

1) 0D490-005
GRANITA inserto stripes
24 X74
2) OP490-004-1
MP 704 light grey structure
24 X 74
3) OP489-006-1
MP 704 light grey
24X 74 p——
4) OP490-003-1
MP 704 anthracite structure
24 X74

5)

PtYTKI PODEOGOWE / FLOOR TILES

7) OP646-018-1
MOONDUST black
(4) (%) ®O 59,4 X 59,4
S
5) OP459-001-1
NORDIC OAK white
22,1X 89

6)

6) OP459-007-1
P —— NORDIC OAK white
OIS 147 %89
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GRANITA

Klimat tego pomieszczenia tworza ptytki /
The atmosphere of the room is created

by the tiles: GRANITA inserto stripes 24 x 74;
MP 704 light grey structure 24 x 74,

MP 704 light grey 24 x 74;

MP 704 anthracite structure 24 x 74;
NORDIC OAK white 22,1 x 89

Podroz do wnetrza réwnowagi /A journey
to the interior of balance
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4 opoczno

1883 —

DELICATE STONE

v

Chodzisz po kre¢tych uliczkach, szukasz skarbow na pehlich targach. Kochasz plytki
w kolorze dymu. Laczysz fiolet azulejos z granatem morza, a przeszlosc z codziennoscia.
You are walking through winding streets, looking for treasures on flea markets. You love the tiles

in the colour of smoke. You combine the azulejos purple with the dark blue of the ocean,

and the past with the everyday life.

PEYTKI SCIENNE / PLYTKI PODtOGOWE /
WALL TILES FLOOR TILES
1) OD808-003 2) OP477-011-1
DELICATE STONE inserto GPTU 601 white poler
: 24 X 74 59,3X59,3
;
3) OP487-009-1 5) NT025-009-1
MP 705 white glossy STONE light grey
24 X 74 59,3X59,3

4) OP808-002-1
DELICATE STONE grey
24 X 74

2)

3)

OIOI
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DELICATE STONE

Pytki w tej aranzacji /

The s it anangerert Stodki zapach dawnych czasow / The sweet

DELICATE STONE inserto 24 X 74;
MP 705 white glossy 24 x 74; Zl h ld .
DELICATE STONE grey 24 X 74; SmC O t C O tlmes

STONE light grey 59,3 X 59,3

m




4 opoczno

1883 —

LIGHT MARQUINA

Lepiej powiedzie¢ mniej niz wigeej, odkry¢ za malo niz za duzo. Potrafisz budowac
oszezednymi srodkami, uzywajac tylko tego, co potrzebne. Tworzysz pickno.
It is better to say less than more, discover too little than too much. You know how to build with
very little means, using only what is necessary. You create beauty.

2)

)

6)

PEYTKI SCIENNE / WALL TILES

1) OD475-002
LIGHT MARQUINA inserto
24 X 74
2) OP475-001-1
LIGHT MARQUINA grey
24 X 74
4) OP475-005-1
3) LIGHT MARQUINA dark grey
24 X 74
6) 0D475-007
LIGHT MARQUINA mosaic
9,74 X 24,62

PtYTKI PODtOGOWE / FLOOR TILES

3) OP477-011-1
GPTU 601 white poler

59,3 X593

5) NT040-005-1
GPTU 601 MARQUINA
59,3X59,3
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LIGHT MARQUINA

Nic nie mow, rozkoszuj si¢ picknem / Do not say o e s
h . . h b of the tiles: LIGHT MARQUINA inserto 24 x 745
anything, enjoy the beauty IGHT HAROUIA core ey oo« 1

GPTU 601 white poler 59,3 X 59,3

-
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 opoczno

SOFT MARBLE

Wyraziste linie szafek, tagodny odcien plytek, migkki wzor dekoru. Wiesz, ze
przeciwienstwa si¢ przyciagaja. W kazdej sckundzie jestes soba, zawsze gotowy na zmiany.
Sharp lines of the cabinet, delicate shade of the tiles, smooth shape of the decoration. You know that

the opposites attract each other. In every second you are yourself, always ready for a change.

PEYTKI SCIENNE / WALL TILES

1) OP476-001-1
SOFT MARBLE cream
24 X 74
2) OP476-007-1
SOFT MARBLE beige
— : ) 24 X74
i rhr'l ‘r " - 3) 0D476-006
J R SOFT MARBLE inserto
A ’ = 24 X74
" A R R T 4) OP476-005-1
4 ‘E[J_h;rﬁ‘ﬂ:}:#ﬂ" ! SOFT MARBLE cream
Frv ol I TS ) structure 24 x 74
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PLYTKI PODEOGOWE / FLOOR TILES

5) OP635-006-1
CREAMY TOUCH cream
59,3X59,3

6) OP459-001-1
NORDIC OAK white
22,1X 89

7) OP459-007-1
NORDIC OAK white
14,7 X 89

7
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SOFT MARBLE
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Styl wnetrza podkreslaja ptytki /

/ /oy The style of the interior is underlined by the tiles:

k f 1 1 } 1 SOFT MARBLE cream 24 X 74; SOFT MARBLE
Sztu a4 metamor OZY, CZ}T 1 WSpO CZeSNoSscC OSWO] ona / beige 24 % 74 SOFT MARBLE inserto 24 % 74
SOFT MARBLE cream structure 24 x 74;

7716 art Of metamorphosis, or ChC present mmed NORDIC OAK white 22,1 x 89
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